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Mojim narodom!

ajvectja, najgrozovitejsa nesreca je zadela Mene in Mojo hiso.

Moje Zene, krasua Mojega prestola, zveste druzice, ki Mi je bila v najtezjih
urah Mojega Zivljenja tolazba in zaslomba, s katero sem ve¢ izgubil, nego Mi je
moZno izre¢i — ni veé. Strahovita usoda Jo je otela Meni in Mojim narodom.

e T

Morivéeva roka, orodje brezumnega fanatizma, ki si je postavil za smoter

uniciti obstoje¢i druzbéni red, se je vzdignila zoper najplemenitejSo izmed Zena ter v

" "slepem; “neomejenem- sovrastvu zadela srce, ki ni poznale nobenega sovrastva. ter je bilo
samo za dobro.

V brezmejni bolesti, ki pretresa Mene in Mojo hiSo, vzpri¢o nezasliSanega &ina,
o katerem se zgraZa vesoljni omikani svet, seza v prvi vrsti glas Mojih ljubljenih na-
rodov lajsaje k Mojemu srcu.

PoniZzno se klanjajo¢ bozji volji, ki Mi je vsodila toliko in tako nedoumno ne-
sre¢o, moram Previdnosti izrekati zahvalo za neprecenljivi zaklad, ki Mi je ostal: za
ljubezen in zvestobo milijonov, ki ob uri trpljenja obdajajo Mene in Moje.

V tiso¢ znamenjih, iz bliznjih in daljnih krajev, iz visoklh in nizkih krogov,
se je izrazila bolest in Zalost za pokojno cesarico in kraljico. V ginljivem soglasju se
razlega tozba vseh o neizmerni izgubi kot zvest odmev tega, kar preveva Mojo duso.

Kakor Mi spomin Moje iskreno ljubljene soproge ostane svet do poslednje ure,
tako Ji je postavljen v hvaleznosti in ¢es¢enju Mojih narodov neminljiv spomenik za
vse svoje Case.

[z dna Svojega od Zalosti potrtega srca Se zahvaljujem vsem za to novo po-
rostvo preudanega socutja.

Ako morajo tudi utihniti slavnostni glasovi, ki bi se imeli razlegati to leto,
vendar Mi ostane spomin na brezstevilne dokaze udanosti in gorkega so¢utja najdrago-
cenejdi dar, ki sem ga mogel prejeti.

Skupnost naSe bolesti ovija novo, presréno vez okoli prestola in domovine. Iz
neizpremenljive ljubezni Svojih narodov ne zajemam samo ojacenega ¢uta dolZznosti vztra-
jati v dolo¢enem Mi poslanstvu, ampak tudi upanje, da se Mi to posreci.

Molim k Vsemogo¢nemu, ki Mi je poslal toliko nadlogo, naj Mi da e mod¢i
izpolniti ono, h cemur sem poklican. Molim, naj blagoslovi in razsvetli Moje narode, da
najdejo pot ljubezni in sloge, ki naj jih osreci in oblazi.

V Schéonbrunnu, dne 16. septembra 1898.

Franc Jozef s. .
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Pogrebne slovesnosti z onim otoZnim,
pretresljivim znaajem so Ze minole. Vse
javne zadeve se zopet vrsijo svojim navadnim
potom. Ako bi se smelo soditi samo po zu-
nanjih pojavih, rekli bi, da so avstrijski na-
rodi Ze pozabili, kaksna velika nesreca je
zadela naso cesarsko hiso in celo obsirno
Avstrijo. Toda zunanjest vara. V srcih avstrij-
skega prebivalstva se vedno podiva globoka
zalost nad veliko, britko izgubo. Se vedno
premisljuje nas razum, kako osvetiti neélo-
vesko dejanje propalega zlodinca ter vsaj
nekoliko zadostiti zemeljski pravici. Zlo¢in je
vnebovpijo¢ in klice po ostri kazni.

Zajedno pa obCudujemo svojega milega
vladarja, s kako vitesko udanostjo nosi hudi
udarec. Uzaljen je v globo&ino blagega svo-
jega srca, a v nesre¢i ne izgubi poguma. Ne
da se streti od viharja neprijazne mu usode,
ampak pogumno hodi dalje po svojih dose-
danjih potih ter opravlja brez vsakega pre-
sledka tezavne cesarske posle. Bog ga 3e naj
nadalje krepi in varuje!

Svojim ¢itateljem pa smo dolzni natanc-
nejSih poroécil o nesre¢nem dogodku od onega
trenotka sem, ko je truplo cesari¢ino zapu-
stilo Genevo.

Iz Geneve na Dunaj.

Prepeljava trupla iz Geneve na Dunaj
se je vrdila brez vsake slovesnosti, priprosto
in navadno. Bilo je v sredo 14.t. m. ob 7ih
zjutraj. V hotelu Beaurivage je bilo Ze zgodaj
vse zivahno. Okolu tri &etrti na 8 je prisel
zvezni predsednik Svicarske ljudoviade z
zveznim svetom in genevski mestni zastop.
Cakali so v vezi. Potem so prinesli doli prt,
s katerim je bila pokrita cesarica na odru.

Okolu 8. ure so prinesli krsto iz sobe.
Sest sluzabnikov je neslo doli po stopnicah
razkrito rujavo hrastovo krsto, ki je bila
brez vsakega okrasja. Nihée, ki bi priSel
slu¢ajno tja, bi si ne mogel misliti, da nosijo
truplo cesarice. Dvorni gospodje in gospe
in poslanik Kuefstein so sledili za krsto,
katero so polozili na mrlidki voz, stoje¢ pred.
hotelom. Najvozu so ogrnili krsto z velikim,
&rnim prtom in pokrili z venci. Ve¢ vencev
so nosili za krsto in trije vozovi, ez in ez
nalozeni s krasnimi venci so sledili pogreb-
nemu vozu. V zaprtih koéijah so se za temi
peljali ¢lani dvornega spremstva, za njimi je
korakalo 3est oroznikov, potem so prisli
zvezni in mestni svetniki, tudi v zaprtih
vozovih, in orozniki so zakljuéili sprevod.
Po ulicah je vladal vkljub neizmernemu

Listek.

Prve roze.
(Ceski spisal V. Benes-T¥ebizsky. Poslovenil D. PF.)

Kadarkoli vidim na kmetih hiSo, pod
okni hiSe ograjo, za ograjo vrtec, v vricu
grede obrobliene s sveZim zelenjem, vsikdar
premisljujem, da je ta hisa ali ko¢a s slam-
nato streho pred zelenim vrtom tako moéno
podobna starcu, ki sedi na osojah, in kate-
remu pri nogah igrajo otroci, drug lepsi in
gibéneji od drugega.

Pred hiso Nebeskih v Kvétnici nahajala
se je pod okni tudi ograja. Nekdaj bila je
pobarvana z zeleno barvo; toda od te barve
ostale so le tu in tam komaj vidne lise.

Okoli pokroplienih sten vil se je za
ograjo vrtec. Toda ta vrtec se je popolnoma
razlikoval od drugih. V njem ni bilo ne jedne
grede, ne jedne poti, samo trata, na kateri
je bila trava za pol lakta visoka; tudi ne
jedne cvetlice ni bilo, toda roz grm pri grmu.

Vendar je bilo poznati, da se teh grmov
¢loveska roka uze dosti let ni doteknila, da
so vzrastli in oveli ginevali in vsehali sami,
izkratka, da jih je samo Bog imel na skrbi.
~ In med temi roZami sedel je dan na
dan star ko#ar in brez prestanka milo gledal

pritisku prebivalstva izgleden red. ;Vladala
je med mnozico globoka tiSina, ¢&ulo se ni
nobenega glasu, ko se je peljal voz s krsto
mimo. Vsi so bili odkriti in ostali so tihi in
mirni, ko je sprevod Ze odSel. Okna vseh
hi§ so bila polna gledajoéega obéinstva.

Pred kolodvorom se je zbrala nestevilna
mnozica ljudstva, da skaZe cesarici poslednje
spostovanje. Orozniki in ognjegasci so delali
Spalir in mnozZica sama se je drzala strogega
reda. Na vsakem obrazu se je kazala Zalost
in bolest, in povsod, kjer se je pomikal
sprevod, so se vsi globoko klanjali pred krsto.
Zene so jokale.

Krsto so vzdignili z voza in jo nesli na
kolodvor. Glasno plakajoce so sledile dvorne
dame, grofice Harrach, Sztaray in Festetits,
katere so spremljali dvorni gospodje, grof
Bellegarde, fml. Berzeviczy, princ Auersperg
in poslanik grof Kuefstein. Pridruzil se jim
ije zvezni predsednik Russy, zvezni svetniki
in mestni zastopniki.

Krsto so polozili v dvorni pogrebni voz,
ki je doSel z Dunaja, ter jo pokrili z venci.
Plakaje so stali okrog sluzabniki pokojne
cesarice in ¢lani dvornega spremstva. Visji
duhovnik genevski Lannier je stopil z du-
hovnisko asistenco v Zelezni¢ni voz in Se
enkrat blagoslovil truplo. Nepopisna zalost je
vladala med navzodimi. Grofica Sztaray, ki
je ves ta Gas najve¢ trpela, bi se kmalu
zgrudila od bolesti. Omahovala je proti vozu;
njena sorodnica, grofica Zichy, jo je skusala
tolaziti. :

Dvorno spremstvo je potem sedlo v Ze-
lezniéne vozove; vlak se je zaéel pocasi po-
mikati in kmalu je zginil spred ogij otozne
mnozice, ki se je v nemi Zalosti razhajala.

Po vseh krajih, skozi katere je vozil vlak
truplo umrle cesarice, se je nabralo veli-
kansko ljudstva, da je izkazalo vladarici
zadnjo ¢&ast. Na postajah stolnih mest so
¢akali vlaka duhovni, vojaski in posvetni
dostojanstveniki ter izrazali dvorniku grofu
Bellegarde sozalje. Po cerkvah so zvonili
vsi zvonovi in trgovine so bile zaprte. Tako
se je pomikal vlak s truplom visoke gospe
proti Dunaju.

Na Dunaju.

V cetrtek dne 15. sept. to¢no ob 10 uri
zveter je pripeljal vlak truplo umrle cesarice
na Dunaj. Ze ob 9 uri se je napolnil kolodvor
z nesteto mnozico ljudi. No¢& je Ze razpela
svoje &érne peroti nad glavnim mestom na-
Sega cesarstva, nad Dunajem. Zalostno in
nemirno so razsvetljevale plinove luéi temno
noé. Cim bolj se je blizala deseta ura, vedno

ve¢ ljudi je vrelo proti kolodvoru. A ljudje

rde¢o barvo, kakor bi Zelel, da mu Se enkrat
zardi na koncu zivljenja ovelo, brazdovito
bledo lice.

Bilo je v prvih dneh junija, ko sem
posetil vas Kvétino, v vasi hram z roznim
vrtcem pod oknom, a v hramu starega ko-
tarja. Bil je uze slab, glavo je nosil nekako
preveé naklonjeno in tudi njegovo oko izgu-
bilo je nekdanji svit in jasnost prejsnjih dnij.
Dobil sem ga v vrtu na drenovi klopi. Po-
zdravila sva se, potresla si roke, a jaz segnil
sem mimogrede po najblizZnjem grmu, na
katerem se je blestela roza, ki je bila letos
v vsem letu prva.

V tem trenotku sem obcutil njegovo
ko3teno desnico, ki je z vso silo zgrabila
mojo roko; hitro sem se ogledal in stresel
po vsem telesu.

Oci starékove so se izbulile, ustnici ste
se mu tresli in ovelo lice dobilo je skoraj
izraz blaznosti.

Hotel sem za korak odstopiti, toda
nisem mogel. Se vedno tis¢al je starec mojo
roko s svojo desnico kakor s kles¢ami.

«Ali ste uze pozabili? — Ve mlade
glave prehitro pozabljate!»

Njegov glas zvenel je otlo, kakor bi
bila tu pod njegovimi prsi sama otlina.

«Spominjam vas na to! Triindvajset
let se pred mojimi o&mi nikdo ni doteknil

so prihajali in ¢akali v najlepsem redu. Komaj
da so si upali govoriti med seboj. Skrivnostna
tihota je vladala naokrog. Le udarci ur iz
razli¢nih stolpov motili so noéno tihoto. Vsak
je ¢akal s tezkim srcem trenotka, ko dojde
viak s telesnimi ostanki ljubljene cesarice.

Kazalei na urah so se priblizali deseti
uri. Vseh oé&i so se obrnile v ono stran, od
koder ima priti vlak. Skraja je bilo se vse
tiho. Potem pa se je naenkrat sliSalo ze od
dale¢ sopihanje lokomotive in drdranje koles.
Kako je to sumenje iz daljave otozno zaig-
ravalo po srcih &akajote mnozice! In vlak
je zacel iti pocasneje. Kakor da bi se ne
upal priti na Zalujo¢i Dunaj! Vendar kmalu
sta se Ze razlodevali tudi oni dve lu¢i pred
lokomotivo. In podasi prisel je res celi vlak
na kolodvor ter se vstavil tamkaj z mrtvo
cesarico avstrijskega cesarstva. Z mrtvo ce-
sarico torej je prisel . . .! Da, z mrtvo ce-
sarico! Med mnozico ¢akajolega obdcinstva
je nastala grobna tisina, ko se je vstavil
vlak. Navzoé&i castniki so salutirali, vojaski
boben je zamolklo zadonel po noéni tihoti.
Iz Gakalnice stopijo tiho z bakljami pleme-
nitagki dec¢ki in za njimi dvorni Zupnik. Iz
voza se nosijo najprej venci. Potem pa pri-
mejo moéni mozje za rakev ter jo postavijo
na kolodvorska tla. Priprosta, celo navadna
rakev! A v tej rakvi prebiva jeden najdrazjih
zakladov nasega cesarstva, v njej prebiva
nasa cesarica. Toda ni ve¢ Ziva, ona je
mrtva, pokojna, njeno blago srce je nehalo
biti za vselej. Ta tesna rakev je sedaj njeno
stanovanje. Ah, celi Dunaj gleda to tuzno
resnico! In v o¢i vseh navzotih stopile so
solze globoke Zalosti. Zenske so ihtele, a
tudi mozje se niso mogli vzdrzati solz. Kdo
bi ne jokal za blago cesarico v tako turobno-
slovesnem trenotku? Truplo so zanesli v
¢akalnico, kjer je je dvorni Zupnik blagoslovil.
Potem pa so vzdignili rakev na voz, da se
prepelie v dvorno palaco.

Tiha noé je bila. Proti dvorni pala¢i
pa se je pomikal pocasi Sesterovprezni voz
s truplom umorjene cesarice. Tudi tukaj je
bilo vse polno ljudstva. Spostljivo so se pri-
klanjali vsi gledalci, koder se je peljal voz
mimo; mozje so se odkrivali, Zene so jokale.
To je bila za Dunaj Zalostna, nesre¢na noéc.

V dvorni palaci.

Proti tri Getrt na deset se je pripeljal
v dvorno palato presvitli cesar, da tamkaj
pocaka na dohod svoje mrtve Zene. Ob 1lih
je prisel voz z visoko gospo v dvorno palaco.
Zopet stopi dvorni Zupnik k rakvi, da bla-
goslovi mrtve ostanke ter pomoli za dusni
mir pokojnice. Ko je konéal, zazveni naokrog

roz, a za mojim hrbtom tudi ne, ker sem
grozil,-da izgubi vonj na veke, kdor se do-
takne katere, da mu vsahne roka, kdor ka-
tero utrga. Razumete? In triindvajset let
cvetejo te roze, opadajo, in veter razveje po
vrtu njih listie. A dal sem tudi v pogodbo
napisati, da ta vrtec pustijo, kakor je bil za
mojih &asov, ako mi hotejo vstre¢i. Toda
vadi glavi se ¢udim, da tako hitro pozabi!»
Staréek me je potegnil k sebi na klopico.
O¢i so bile zopet globoko vpadle, lice zopet
mirno, a vendar tudi prijazno vkljub otoz-
nosti, katera se je Se povecala od casa, kar
sem poslednji¢ bil tu.

«To morate staremu dedku odpustiti!
Vi veste zakaj?» In kotar si je oddehnil,
tako prav iz dna svojih prsi.

Vedel sem, zakaj; toda sam vrag mi je
posepnil, da sem segnil po grmu, in Se danes
si to tako mislim.

Potem sva jela govoriti in kmalu se mu
je zalostni obraz razjasnil, ko sem odsel,
stisnil mi je roko tako odkritosréno, kakor
bi nekaj slutil; a v starih modrih oéeh tvorili
so se biseri in kanili drug za drugim po
gubah obli¢ja, kakor bi hoteli obraz omog¢iti,
nemara se potem vendar Se jedenkrat raz-
cveto na njem rozice. (Dalje prih.)

Y AN
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turobni, v srce segajodi <«Miserere.» Vse
ljudstvo se je zgamilo, ko je zaslifalo Za-
lostno mrtvasko pesem in nove solze so
stopile v o¢i navzodih. — Kako veselje je
vladalo, kadarkoli se je vradala dobra cesa-
rica v prostore dvorne palade, danes pa
toliko solz . . .! Vzdignili so rakev ter jo
zanesli v dvorno kapelo. Tam je Ze cakal
presvitli cesar s héerama Gizelo in Marijo
Valerijo. Kako svidenje je to bilo! Zena,
mati lezi pred moZem, héerama mrtva, za-
prta v tesno rakev. Cesarju se je poznala
velika dusna bol. Globoko je nagnil glavo,
ko so polozili rakev z mrtvim telesom drage
mu Zene na mrtvaski oder. Héeri Gizela in
Marija Valerija pa sta ihteli na ves glas.
Zopet so se vrsile molitve. Po dokonéanih
molitvah je vse zapustilo kapelico, le cesar
s héerama in bliZnjimi sorodniki je ostal e
v cerkvi. Sedaj se cesar ni mogel ve¢ pre-
magovati. Stopil je h krsti, objel jo z obema
rokama ter jokal, glasno jokal . . .

Ko se je vzravnal, obrnil se je h grofici
Sztaray ter jo vprasal: <Ali je cesarica mnogo
trpela ?» Grofica odgovori: «Ne mnogo in
ne dolgo, ker je bila umrla v nezavesti.» —
Na to se je cesar s héerama odpeljal zopet
v Schonbrunn.

Na mrtvaskem odru.

Drugi dan, v petek, je bila dvorna ka-
pela odprta za vsakega. Ze od 8. ure zjutraj
je hitelo ljudstvo trumoma v cerkev, da se
poslovi od zemskih ostankov nepozabne ce-
sarice. Ozrimo se na oder!

Cesarica lezi na odru v priprosti ko-
vinski rakvi brez vsakega okraska. Jedini
okrasek je zlati kriz na sredi rakve. Rakev
je pokrita s érnim, z zlatom pretkanim bro-
katom. Na nji leze stirje venci od otrok in
voukov umrle cesarice. Ostali venci vise ob
cerkvenih stenah.

Nad glavo so cesarska in kraljevska
krona, vojvodski klobuk, znamenja reda
zvezdnega kriza in druga c¢astna znamenja
v briljantih; pri nogah leze bele rokavice in
¢rna pahlja¢a. Ob krsti strazijo telesne straze.

Ob¢instvo se je spuStalo v cerkev v
oddelkih 30-40 oseb. Gneca je bila nepopisna.
Vse se je sililo proti cerkvi. Policija je vzorno
skrbela za red. Tudi z dezele je prislo mnogo
kmeckega ljudstva, da vzame slovo od svoje
cesarice. Kakor mora je lezala Zalost te dni
nad Dunajem. Mnoge gospe so nosile Zalno
obleko, gospodje pa ¢rne trake na klobukih
in rokah.

Evropske drzave.

Vse evropske drZzave so poslale svoje
odposlance, da se udelezijo pogreba. Nemsko
cesarstvo zastopa cesar Viljem sam. Italija
je poslala svojega prestolonaslednika. Nadalje
so dosli h pogrebu: bavarski vladar princ
Luitpold, srbski kralj Aleksander, rumunski
kralj Karol, saksonski kralj Albert, veliki knez
ruski Aleksij in mnoge druge visoke osebe,
katerih vsled piclega prostora ne moremo
vseh imenovati. Skofov je bilo prislo prav
mnogo na pogreb. Med njimi so bili tudi nas
lavantinski knez in 3kof.

Pogreb.

Pogreb se je vrsil v soboto ob 4. uri
popoldne. Od pogreba cesarjevica Rudolfa
dne 5. februvarija 1889 Dunaj ni videl jed-
nakega. Ze za ranmo istega dne je bilo po
vseh cestah in ulicah nenavadno Zivahno,
nepopisno gibanje. Nebrojne mnoZice pre-
bivalstva so hitele v nepretrganih vrstah
proti sredis¢u mesta ter si skusale zagotoviti
prostor na onih cestah, po katerih se je pe-
ljala ljubljena cesarica na svojem zadnjem
potu. Vsi Zelezni¢ni vlaki dohajali so Ze dan
poprej in v soboto dopoludne prenapolnjeni
obéinstva, ki je od blizu in dale¢ prihajalo
v cesarsko prestolnico. Zunanje lice mesta
je bilo se Zzalostneje, kakor prejsnje dni. Raz
vseh hi§ so vihrale dolge é&rne zastave, okna
in balkoni pa so bili zagrnjeni s érnimi pre-

grinjali. Prebivalstvo je bilo veéinoma v
zalnih oblekah. Na Ringu so stebri, ki so
bili e pred nedavnim povodom cesarjevega
rojstvenega dne krasno ozaljSani, oviti s
érno tandico. Kmalu po dvanajsti uri so
prizgali plinove svetilnice po ulicah. Ci
bolj se je priblizevala za Zalostno slovesnost
doloena ura, tem veéje je postajalo bolestno
vznemirjenje nebrojne mnozice, ki je tiho in
nemo stala za spalirijem in pri¢akovala Za-
lostnega sprevoda. Ne samo v odeh deklic
in Zena si opazil solze Zalosti, marve¢ tudi
osiveli starcki so pretakali solze globoke in
odkrite Zalosti. Zamolklo zvonenje zvonov
vseh dunajskih cerkva naznanilo je ob 4ih
¢akajo®i mnozici, da se je v dvorni paladi
jel pomikati Zalostni sprevod.

Dvorni strezaji in telesni sluzabniki
vzdignili so rakev z zemskimi ostanki po-
kojne cesarice z mrtvaskega odra ter jo po
cerkvenem blagoslovljenju ponesli na mrliski
voz na S§vicarskem dyoru. Pred krsto so
stopali: dva dvorna komisarja, streznik
dvorne cerkve s krizem, dva streznika s ka-
dilnico in kropilnikom, dvorni Zupnik z asi-
stenco obeh dvornih kapelanov z goreéimi
svetami ter dvorni nadkomisar. Neposredno
za krsto, ob katere desni in levi strani so
svetili plemenitaski decki ter je korakale po
Sest moz avstrijske in ogrske telesne straze,
osem trabantov in osem jezdecev s svojimi
poveljniki na &elu, korakal je globoko potrt
najvisji dvor blage pokojnice, namre¢ cesa-
riéin najvi§ji dvornik, oba komornika, naj-
visja dvornica in obe dvorni dami.

Ko se je sprevod prikazal na Mihaelovem
trgu, odkrili so se &akajoéi in dale¢ je bil
cuti jok in vzdih navzocih pri¢ tega pre-
tresljivega prizora.

.Na ¢&elu sprevoda je jahal oddelek konjice,
temu je sledil dvovprezen dvorni voz z
dvornim nadkomisarjem, drugi voz s Stirimi
sedezi s komornimi strezaji, potem pa eskadron
konjenistva. Za tem je jahal dvorni komisar
in trije Sesterovprezni dvorni vozovi z obema
komornikoma, najvisjo dvornico pokojne ce-
sarice, obema dvornima damama in visjim
dvornikom blage pokojnice. Ob straneh teh
treh voz korakali so telesni strezaji, oddelek
telesne straze pes in na konjih pod vodstvom
svojih Castnikov. Sedaj Sele se je po-
mikal velikanski, &¢rno prepre-
zeni mrliski voz, katerega je
vlieklo osem vrancev. Krsto so
skoro popolno pokrili nebrojni krasni venci.
Na vsaki strani mrliskega voza so korakali
po &tirje telesni streZaji in po Stirje pleme-
nitaski decki z gore¢imi sve¢ami. Poleg teh
je spremljalo krsto na vsaki strani po osem
moz avstrijske in ogrske telesne straze. Za
krsto je sledil oddelek telesne straze na konjih,
stotnija peicev in eskadron konjenice.

Cesar je c¢akal sprevod v kapucinski
cerkvi. — Sprevod se je pomikal po dolo-
éenem redu Gez notranji dvorni trg, Mihaelov
in Jozefov trg, po avgustinski cesti in se je
zavil potem na Tegetthofovo cesto proti
Novem trgu, kier v grobis¢éu male kapucinske
cerkvice pocivajo trupla ¢lanov najvisje ce-
sarske hise.

Od avgustinske cerkve nadalije so se
pridruzili sprevodu duhoviCina, magistrat,
dezelni odbor, ministerijalni in drugi svetniki,
dvorni uradniki in drugi, ki so se zbrali v
avgustinski cerkvi. '

Ko je dospel mrliski voz do glavnih
vrat kapucinske cerkve, vzdignili so krsto
ter jo v spremstvu duhovicéine nesli v cerkev,
kjer so jo polozili na sredi cerkve s sve¢ami
obdani oder. Tukaj je ¢akal sprevoda nas
cesar, ¢lani cesarske rodovine, zunaniji vla-
darji in delegati raznih viad.

V kapucinski cerkvi.

Kapucinska cerkev si je nadela v soboto
na dan pogreba Zalno obleko. Stene, stebri
in altarji so bili oviti v &rno barvo, v barvo
smrti. Nestalno so brlele luéi po cerkvi, Pred
glavnim altarjem je bil narejen mrtvaski

oder, na katerem bo nad zemljo zadnjikrat
podivalo truplo avstrijske cesarice Elzabete.

mnogo pred 4to uro se¢ je polnila
cerkev z odli¢nimi osebami. Prisli so odpo-
slanci vseh drzav, zastopanih na dunajskem
dvoru. Prisli so kardinali, :kofi, preds=edsivo
gosposke in poslanske zbornice, me:tno zu-
panstvo dunajsko, deputacije in poslaneci
raznih dezel. Cesar sam, ¢lani cesarske ro-
dovine in zunanji vladarji so ¢akali v obed-
nici oCetov kapucinov.

Ure po stolpih so naznanile Zetrto uro.
Naznanile pa so zajedno tudi, da se sedaj
zatne zadnja voznja cesarice Elizabete, voznja
k veénemu pocitku. Po kapucinski cerkvi
sta zavladala naenkrat mir in tihota. Vrata,
skozi katera se prihaja iz obednice v cerkev,
so se odprla. Med vrati se prikaze brhka
mozka postava: nemski cesar. Za njim pa
prihaja oni vladar, kojemu te dneve izraza
soCutje in sozalje celi svet: nas cesar. Vla-
darja odideta na doloZene prostore.

Nas cesar je stal na evangeljski strani.
Najblizja cesarju je stala nadvojvodinja Marija
Elizabeta, poleg nje princezinja Gizela z ba-
varskim princem Leopoldom in Marija Va-
lerija s soprogom nadvojvodo Salvatorjem.

Kmalu je dospel mrliski voz do glavnih
vrat kapucinske cerkve. Krsto so vzdignili
z voza ter jo nesli v spremstvu duhoviéine
v cerkev na pripravljen oder. Iz klopi, kjer
so sedele gospe, se je slisalo tiho ihtenje.
Mozje pa so pripognili glave v zadnji pozdrav
svoji cesarici. Nato se je vrsil pred krsto
slovesni blagoslov in pevei dvorne kapele
so zapeli «Libera.» Slovesno blagoslovljenje
trupla pokojne vladarice je izvrsil kardinal
dr. Gruscha ob asistenci prelatov Horny in
Zschokke. Med blagoslovljenjem je stal cesar
nemo s sklenjenima rokama, vtopljen v tiho
molitev. Najzalostnejsi prizor pa je bil ob
petju <«Libera». Glasno sta ihteli nadvojvo-
dinja Valerija in princezinja Gizela, pa tudi
cesar se ni mogel vzdrzati joku.

Po blagoslovljenju so dvorni in telesni
strezaji vzdignili krsto ter jo mej molitvami
duhoviéine in v spremstvu svetilcev oo. ka-
pucinov ponesli v grobnico. Pred krsto je
stopala pogrebna duhoviéina, takoj za krsto
pa cesar, najvisji dvornik s spremstvom, naj-
visji dvornik pokojne cesarice in oba ko-
mornika.

V grobnici se je vrdilo poslednje bla-
goslovljenje in po dovrsenih molitvah izroéil
je prvi najvisji dvornik kapucinskemu gvar-
dijanu klju¢ od krste ter ga priporocil nje-
govemu varstvu.

Ko se je vrnil cesar po dolgi molitvi iz
grobnice, priblizal se je nemskemu cesarju
ter Z njim zapustil cerkev in se odpeljal v
dvorno palaco. Ob 6ih se je odpeljal iz
dvorne palade v Schonbrunn. Pogreb je bil
konéan, cesarica Elizabeta je bila polozena
k vednemu pocitku.

V slovo.

Nase cesarice Elizabete torej ni veé
med zivimi. Ze so jo polozili k veénemu
pocitku v grobis¢e ocetov kapucinov poleg
njenih slavnih prednikov. Zalostnim srcem
stojijo avstrijski narodi v duhu ob njeni krsti.
Saj so izgubili z Elizabeto Zeno, ki je bila
mati vsem, ki je bila tolaznica bolnikom in
zalostnim, ki je bila pomoénica siromakom.
Nasa srca so ranjena vsled tako velike, ne-
popravljive izgube. Bol nam reZe v srca,
skeli nas ona Zgoc¢a Zalost, ki je spremlje-
valka logitve za vedno.

Za vedno! Da, na tej zemlji smo lo¢eni
za vedno. Tukaj se ne vidimo veé.

Toda ali smo res za vselej popolnoma
loéeni od svoje blage cesarice? Ne, dvoje
Se nas bo vezalo na njo, to dvoje je molitev
in blag spomin. In za slovo obetamo sedaj
njenemu duhu, ki gleda doli na nas iz ne-
beskih prostorov, da ji hoGemo ostati zvesti
tudi po njeni smrti v molitvi in spominu.
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Nase vi§je Sole.
Iv.

Videli smo, da Slovenci nimamo niti
jednega gimnazija, niti jedne realke, niti jedne
me5 ¢anske Sole, do¢im imajo Nemci teh $ol
na preobilie; pad pa plaéujemo mi za vse
Sole ve¢je ali manjSe odstotke (za deZelne
ole dobro tretjino), za katero ¢ast se Nemcem
moramo dati psovati in zanievati, sploh
s seboj ravnati tako osabno in surovo, da
se ¢lovek z zdravim srcem zgraza. Prisli pa
smo tudi do spoznanja, da manjkanje pogo-
vorjenih slovenskih Sol za narod nas pomenja
toliko, kakor pogasno a gotovo smrt, in da

. nam je, ¢e se hotemo ohraniti, odloéno stopiti
na noge z zahtevo: «Sol nam dajte!> Na-
daljujmo svoje razmatranje!

Poglejmo si uciteljis¢a. Kar veleva zdrava
pamet, to za Nemce nasproti Slovencem
nikdar ni veljalo in tudi sedaj ne velja, najsi
bodo budalosti, ki jih po&enjajo se tako go-
rostasne, njih dejanja Se tako surova in kri-
viéna. Le raz to motriSée je mogoce razumeti,
da je tudi 3ola, ki vzgaja one, ki naj vzga-
jajo in udijo slovensko deco, torej uéiteljisce
v Mariboru nemsko, &isto nemsko. No, radi
lepdega ucitelj veronauka tu in tam da kako
vprasanje v slovenskem jeziku, na katero
slovenski uciteljisénik odgovori slovenski —
Ge zna, kajti razlaga se nemski, drugo pa je
vse nemsko, kakor da bi bili uéiteljiSéniki
namenjeni za Berolin. Da se slovenski jezik
slovenskim gojencem predava po Stiri ure
na teden, kot predmet, za to je bilo svoje
dni treba hudega boja, ali ta od vlade po-
delijena milost kratko in malo ne more za-
dos¢ati z ozirom na mero, v kateri ima
slovenski ugitelj, ki naj u¢i vse predmete v
slovenskem jeziku, tega znati. Ugitelj ljudske
sole naj ve, kako se slovenski imenuje ta
in ona rastlina, zivalica, kamen, fizikalna
priprava, ta ali ona snov, kako se pravi v
zemljepisnem oziru temu in onemu, kako se
na pr. imenuje ta del cveta, kako oni, kako
ta del stroja, kako oni itd. ali o vsem tem
v 3oli, v koji se je «pripravljal> za bodoci
poklic slovenskega ucitelja ni slisal nié¢; paé
pa se je moral vse to natanko uéiti nemski,
dasi sam ni vedel ¢emu. V onih §tirih urah,
ki so odmerjene slovenskemu( jeziku kot
predmetu, si uciteljiSénik ne more prisvojiti
dosti znanstvenih izrazov raznih strok, kajti
v teh urah se ima pred vsem nauditi slo-
venski jezik pravilno govoriti in pisati, pri-
uciti se raznim spisnim vrstam in pridobiti
si pregled razvoja slovenskega jezika. Da bi
pa ostali slovenski profesorji, kolikor jih je,
dajali slovenskim gojencem pomniti zraven
nemskih izrazov tudi slovenske, to ima le
navidezno vrednost. Prvi¢ so uditeljis¢niki
sploh, slovenski pa Se posebno, ker imajo po
4 ure na teden ve¢, z uénimi urami in
uéenjem itak preobloZeni; drugi¢ se posa-
mezna slovenska beseda, ki se nemskemu
predavanju pritakne, takoj pozabi; da bi
znanstveni izrazi ostali, bi se moral ves
predmet v slovenskem jeziku uéiti; in tretjié
bi bilo podavanje samih znanstvenih izrazov
tudi radi tega brezuspesno, ker je jeden prof.
dolo¢enega predmeta Slovenec, drugi trd
Nemec; Slovenec bi imenstvo lahko podajal,
Nemec ne; Slovenec ga, recimo, v prvih
letih zahteva, Nemec, ki slu¢ajno pri zre-
lostnem izpitu izprasuje, zopet ne. Kar se
pa ne izprasduje in klasifikuje, s tem si dijaki,
kakor je znano, ne belijo glav. Vlada se pri
nastavljanju profesorjev za mariborsko uéi-
teljis¢e na znanje slovenskega jezika ne ozira
ni¢; seveda ne; ¢emu tudi, ¢e je zavod
nemski? In tako pride, da za slovenske 3ole
prav za prav noben nov ucitelj, ki ostavi
m ariborsko uditeljisee, in &e tudi z najbolj§im
spri¢evalom, ni sposoben. Kar se ti¢e prak-
ti¢ne slovens¢ine, zna sicer v neki meri
pravilno govoriti in pisati, toda le v okvirju
n ajnavadnejega, vsakdanjega besedis¢a. Kako
hitro pa bi se naj pogovarjal v tej ali oni
zn anstveni stroki, manjka mu besedij. Kdor
pa nima, ne more dati; in zato tudi ljudski

ucitelj, izhajajo¢i iz ucitelji3¢a mariborskega,
slovenski deci tega ne more dati, &esar bi
bila v smislu pravega, t.j. prosvetnega in
napredujoCega narodnega Zivljenja potreba.
Do¢im se ugcitelj sam posluZzuje nemscine, Ge
ho¢e v katerisibodi re¢i znanstveno govoriti
in se v svrho nadaljne izobrazbe v raznih
strokah navadno rajsi posluzuje nemskih
knjig, manjka otroku besedij, da izrazuje, kar
je po nekoliko natanénejem naziranju doznal.
Tako narod ne more napredovati, tako narod
od dne do dne bolje hira, in rana smrt mu
je gotova. Narod, v kojem razne panoge zna-
nostij ne poganjajo in rastejo, tak narod ne
zivi, ampak umirajo¢ ¢aka resilne smrti. Tako
uéi zgodovina, in katere posledice so imeli
isti pogoji doslej brezizjemno, bodo je tudi
imeli pri narodu slovenskem. Nas§ narod
edini ne bode tvarjal izjeme; tega ne prica-
kujemo.

Treba nam je torej neobhodno sloven-
skega uciteljiséa. Zaka] Nemci nimajo slo-
venskih ali madzarskih ali laskih uéiteljis¢?
Ker dobro vedd, Eesar je narodu treba, nas
pa hocejo pokonéati. Da, da, na tak nacin
se pokonéujejo narodi; treba le é&itati po-
drobno zgodovino, pa se ve.

e je uze to, kar smo opisovali, goro-
stasna budalost ali prav za prav necloveska
zlobnost, $e vendar mera dolgo ni polna.
Slusajte! Uciteljisénik dela po zakonu koncem
Getrtega leta takozvani zrelostni izpit seveda
v nemskem jeziku in je wusposoblien za
nems§ke in slovenske ljudske Sole. Sedaj sme
sluziti le kot zadasni ucitelj oziroma pod-
uditelj brez pravice do pokojnine. Cez dve
leti sme se pri posebnih komisijah oglasiti
za drugi, zadnji ali takozvani izpit uciteljske
usposobljenosti, vsled katerega se mu placa
nekoliko zvi¥a, postane definitiven ter dobi
pravico do pokojnine. Ta izpit pa mora
ucitelj, ki hoc&e sluziti na slovenskih Solah
narediti na pol v slovenskem, na pol v
nem8kem jeziku, in sicer ga dela tako, da
dobi iz vsakega predmeta nekoliko vprasanj
v slovenskem, nekoliko v nemskem jeziku;
odgovarjati se mora v tistem jeziku, v ka-
terem se je vprasanje stavilo. Sedaj bi naj
znal slovenski uéitelj izrazati se v vseh
znanstvenih strokah v slovenskem jeziku, naj
bi torej poznal slovensko znanstveno imenstvo
natanko, kakor nemsko. Kje naj mladi ucitelji
to vzamejo? V knjigah, ki so njim rabile
na uciteljiséu, ga ni, ker so nemske, novih,
slovenskih knjig kupovati pa njim piéla pla¢a
ne dovoljuje. Sicer pa vlada od ¢loveka nima
pravice zahtevati, ¢esar mu ni dala, kar mu
je zlobno pridrzala. Kaj tacega je pa¢ edino
le mogoce pri Nemcih, ki bijejo v obraz
vsaki praviénosti in vsaki zdravi pameti, da
le germanizujejo. In ta krivica prakticira se,
kakor da bi bila najvisja modrost in naj-
blazja dobrohotnost, uze leta in leta. Vsi
klici in protesti so bili doslej zastonj, glas
vpijoéega v puscavi.

Nehote usiljuje se Se premisljajoemu
cela vrsta nemsko pametnih misli. Kadar
mladi moz naj postane «<zrel> za uditelje-
vanje na slovenskih Solah, takrat mu ni
treba znati izrazevati se slovenski v raznih
strokah, pa¢ pa, kadar hoée postati «spo-
soben!> Nadzornik pa ne zahteva od njega
prvi dve leti ni¢ manj, nego pozneje!

V Celoveu je se slabse nego v Mariboru,
v Ljubljani utegne biti nekoliko bolje.

Doslej smo govorili o tem, kaksno uéi-
teljis¢e Nemeci stajarskim Slovencem privos-
¢ujejo. Ali poglejmo, kako se s pomocjo slo-
venskega denarja sami oskrbujejo. Mariborsko
uciteljisée je torej nemsko, zraven njega skrbi
za porast nemskega uciteljstva dvoje drzavnih
uciteljis¢ v Gradecu, mosko in Zensko. Da je
nemg&kih uénih sil za ljudske Sole mnogo veé
nego treba, da je slovenskih pomanjkanje, to
jih ni¢ ne skrbi, to jim je ravno vie¢, kajti
Nemci silijo na slovenska tla in deZelni
Solski svet je na vse mozne nacine podpira.
Dosti primerov, da je nastavljena na slovenski
foli taka uéna mod¢, ki je izpra3ana le za
nemske 3ole. Katerega slovenskega mladenica

naj tudi veseli posvetiti se uéiteljskemu stanu
ob takih narodnih razmerah in ob placi
slovenskostajarskih ugiteljev, ki je mnogo
slabsa od one nemskih?

Zdelo se nam je potrebno, pomuditi se
pri uditeljistu nekoliko dalije, ker se nam
zdi izmed vseh %ol, ki so v nasem d&lanku
na vrsti, za ohranitev oziroma ozivljanje nase
narodnosti prvega pomena. Kajti ves nemski
pritisk na nase ljudske Sole ne opravi nig,
¢e ucitelj za blaginjo naroda slovenskega
gori in je svoji nalogi kos. Vojsko naso z
Nemei pa bo odlogil boj za ljudsko solo. To
si dobro zapomnimo!

Zatorej: Slovensko uéiteljis¢e moramo
imeti!

Dopisi.

Iz Velenja. (Italijanski delavei)
Tukaj$ni delavei, ki si isGejo zasluzka pri
gradenju nove Zelezni¢ne proge Velenje-Drav-
berg, uprizorili so zadnji¢ 14. sept. meseca
nekaksni Strajk in nedolzno demonstracijo
zoper italijanske delavce. Vzrokov za neza-
dovoljnost domacih delavcev je zadosti. Go-
vori se, da se vzlic pogodbe, vsled katere bi
se smeli na tej progi uporabljati v prvi vrsti
delavei, ki imajo avstrijsko drzavljanstvo, ne-
gujejo najbolj tujeci Italijani, ki dobavljajo ne
samo boljSe place, ampak v primeri z na-
simi podjetniki vsa boljsa dela. Tako n. pr.
slisimo od strani na8ih delaveev, da zasluzi
Italijan v teku dneva po fl. 1'60—1-70, do¢im
nas istotako vstrajni in marljivi delavec le
okoli 1 gld. najveé fl. 1'15. Najveé pa je pri-
pomoglo k temu sicer itak nedolznemu in
neresnemu izbruhu nezadovoljnih duhov iz-
zivajoée obnasanje tujcev Italijanov na do-
maci zemlji napram domacim delavcem, ka-
tere osipajo oni s priimki & 1a porco di sciavo
in se jim posmehujejo, kakor da bi bili oni
gospodje, a ne gosti na slovenski zemlji.
Ogenj v streho zanetila je pa vse Avstrijce
presenedena, Zalostna vest, da je anarhist
Luccheni, po rodu Italijan, zabodel naso ljub-
lieno vzviseno cesarico Elizabeto in v torek
zjutraj zbralo se je, ko se je raznesla in
vresni¢ila ta komaj verjetna novica, okoli
100 delavcev, ki so z razvito cesarsko za-
stavo slovenske pesmi popevaje korakali proti
Hudi luknji, da bi odgnali nepriljubljene jim
goste, Italijane. V teku pota narasla je mno-
zica do 300 moz kateremu se je v Sent-
Lenartu ustavilo konsignirano in pomnozeno
oroznistvo. Saj bi se pa Italijanom itak ne
bil skrivil nijeden las ne, ker priznati mo-
ramo, da so se nadi delavei, Kranjci, Sta-
jarci, Ci¢i itd. jako dostojno vedli in da je
to zgoli zasluga nasega omikanega delavstva,
da ni prislo do veé&jega razpora, ali celo do
prelivanja krvi. Ravno s tem so ti tudi do-
kazali, §da nas priprosti narod ni tak3en,
kakor besedi¢ijo in kakor se Sirokoustijo o
njem njega nasprotniki, ampak, da je v pri-
meru z drugimi narodi v tem smislu na pre-
cej visoki stopinji. Upajmo vsaj, da se bode
v tem sluéaju od strani poklicanih faktorjev
oziralo na praviéne teZnje naSega delavstva.
Da se jim prvi¢ vsaj nekaj povefa dnevni
zasluzek, ker zivljenje je v nasi di¢ni dolini,
kdor koli¢kaj pozna njene razmere, prime-
roma z drugimi kraji jako drago, drugi¢ pa,
da se ne nastavlja veé Italijanov, kakor jih
ravno za zidarska dela potrebujemo. Vsaj je
zadosti domaéih mo¢i, ki is¢ejo dela in kruha!
Na te se je v prvi vrsti ozirati! Ce bi pa
ne mogli doseci svojih namenov, bilo bi naj-
bolije za nje, da se obrnejo do kakega drz.
poslanca, ki bi se na pripravnem mestu pri-
tozil zoper to krivico in zoper to nezakoni-
tost. Kakor se éuje, stoji v pogodbi, katero
je sklenilo podjetnistvo z drzavo, ¢&rno 'na
belem zapisano, da se morajo v prvi vrsti
sprejeti avstrijski drzavljani v delo in le v
slu¢aju, da bi teh ne bilo zadosti, kar pa
tukaj ni, drugi delavci iz tujih drzav. Ravno
ti pa nasi drzavi mnogo 3kodujejo, ker sole
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za Casa dela v drzavi, in ker po kondanem
delu poberejo zasluZeni denar in ga na tak
nadin izvazajo iz Avstrije. Kakor razvidimo
iz teh dejstev, nimamo uzroka, da bi se ogre-
vali za tujce.

0d Kapele. Obde veselje razlegalo se
je Sirom slavne Avstrije vsled 50letnice vla-
danja Njegovega Velitanstva presv. cesarja.
Kakor blisek z jasnega neba unidilo je iz-
vrieno zlodejstvo nad Nje Veli¢.,, premilo
vladarico Elizabeto, vso radost zvestih pod-
loznikov in jo spremenilo v neizmerno morje
Zalosti.

Vse namenjene veselice, zborovanja in
shodi bili so hipno vstavljeni. Tudi shod pri
Kapeli, doloten na 18. dan meseca sept.,
bil je deloma preklican; a vsem se pa to ni
objaviti moglo zaradi kratkega ¢asa. Odda-
lieni veleslavni drzavni poslanec kanonik dr.
Gregorec je zato prispel k nam in tudi
vladni poverjenik. Ker se je vendar zbralo
nekaj volilcev, porocal je drzavni poslanec
o svojem delovanju v drzavnem zboru in v
kratkih potezah naslikal njegovo svetlo in
temno stran v povsem mirni obliki. Koneéno
se je spominjal s solznimi o&mi pretuZnega
dogodka v preslavni vladarski hisi ter izrazil
najglobokejse so¢utje nad nepopisno nesreco,
iskreno Zele¢: neskonéno modri Bog naj
v svojih nezapopadljivih sklepih milostljivo
krepi in tolazi preblago srce tako tezko za-
detega milega vladarja in ga ohrani zvesto
mu vdanim Avstrijcem 3e mnogo let! Za
ves trud in za tuznomile besede bodi gosp.
drzavnemu poslancu javna iskrena zahvala!

Iz Dobove pri BreZicah. Z radostjo
sem bral zadnji dopis iz Dobove. Saj je do-
pisnik oznadil naSe razmere, ki ne morejo
nikakor prijetno uplivati na pravega rodo-
ljubnega moza. Nemskutarija je preveé raz-
Sirjena, posebno v govorjenju, kar je znacilen
znak in sramoten dokaz narodne zaspanosti.
To trdim tudi jaz. Sreéal sem v nedeljo moza
iz Velikega obreza, ki gotovo pred svojim
dvajsetim letom ni vedel, kaj je nemséina.
Mislil si je: Sedaj pa Ze moram pokazati,
kaj znam in skroka modro: »Guten amt, bie
gec!« Pogledam ga, zavrnem ga odloéno slo-
vensko, a on hoce Kklatiti nemsko. To je
sramota! Ce bi Se vsaj pravilno govoril, bi
mu naj bilo kolikor toliko odpus¢eno. Pa to
kvasenje in spaketanje preseda ze vsakemu.
Moz si je gotovo trudil priuditi se nemséine
v tisti dobi, ko je gonil na paso 3Ze svojo
nekdanjo kozo, kakor so mi pravili, a ta se
mu je neki porogljivo smejala. Prihodnji¢
Vam pa, gospod urednik, povem ime vsakega,
kdor bo kvasil nemséino.

Tako je zadnji¢ gospod dopisnik prav
porodal. Z veseljem moram povedati, da so
to spoznali tudi treznomisle¢i kmetje, na-
rodni mozje, ki so trdili, da je stala v »Go-
spodarju<« resnica. Da, kmetje, bila je resnica,
pa povrh Se Zalostna resnica. Ravno tako
je glede obcinskih pecatov. Zadnji dopis
moram v tfoliko popraviti, da se Se v resnici
nahajajo samonemski pecati, od katerih ima
jeden napis: Gemeinde Sela, Bez. Rann. Ni
to zalostna resnica? Dotiéni Zupan pa je bil,
kakor sem menda za trdno zvedel, celo na
vseslovenskem Zupanskem shodu v Ljubljani.
Cast mu, gotovo mora biti ponosen na svoj
narodni korak v slovensko Ljubljano, zato se
pa tem manj spodobi in tem bolj nelepo je,
da ima tisto nemsko plesnjivo peéatno spako.
Pro¢ # njo! Zupani, ki imajo slov. pedate,
bodo gotovo blage volje svetovali, kako je
treba odpraviti to narodno zlo.

Nemskutarije je preve¢ nadalje na na-
pisih, ki spadajo v podroéje Zupanov. Tako
posebno na cestnih napisih, kakor na obéin-
skih. N. pr. Strasse nach Gaberje, Dorf Ga-
berje. Ostali napisi so podobni. Ti napisi so
popolnoma v oblasti Zupanov, katere bodete,
¢e ste gotovo narodni in ¢e ljubite slovenski,
materin jezik, odpravili, in dali dolzno pra-
vico slovenskemu jeziku.

Nadalje je neobhodno potrebno, da de-
late slovenske Zzivinske potne liste, ne pa
nemske »Viehpase«. Tako bodete vrgli od

sebe vse narodne madeze, s katerimi ste ob-
dani. Resnica bode v o¢i. Zato pa sklenite,
da hocete biti v bodo¢nost v vsem sloven-
skega mislienja in kar je Se ve¢, delovanja.

Razne stvari.

Domace.

(Imenovanja) PremeS&eni so sodni
pristavi: Albert Luschan iz Kranja v Ljub-
liano, Fran Peterlin iz Crnomlja v Kranj, V.
Kronasser iz Marenberga v Ptuj, Fr. Jagodic
iz Kozjega v Slov. Bistrico in Fr. Rekar iz
Vipave v Radovljico.

(Osobne vesti) Gospica Micika
Torizer in g. dr. Karol Chloupek, prakti¢ni
zdravnik v gostaniu bodeta dne 28. sept. t. 1.
v Zupni cerkvi v VaraZdinu porocena.

(Volilei) na shodih v Kapeli pri Rad-
goni in na Ptujski gori zbrani izrekli so po-
slancu dr. Gregorcu svojo iskreno zahvalo
in popolno zaupanje; tukaj tudi dr. Jurteli
zlasti Se zaradi tega, ker je Ptujsko poso-
jilnico obranil prete¢e nesrede, in je vsled
tega Skodozeljnost nemdurska splavala po
Dravi. —

(Slovenskim zupanom.) Zupan
Hribar prejel je od c. kr. dezelnega pred-
sedstva za Kranjsko nastopno naznanilo:
Nijegovo c. in kr. apostolsko Velicanstvo je
vsled razpisa Nj. Ekscelence c. kr. minister-
skega predsednika kot ministra notranjih
stvari ddo. 1. septembra letos §t. 6927 blago-
volilo najmilostneje dovoliti, da se 472 na
Zzupanskem shodu zbranim slovenskim ob-
¢inskim . predstojnikom za poslano udanostno
brzojavko sporo¢i Najvi§ja zahvala.

(Ljutomerskinotarijat.)»>Slav-
nemu urednistvu »Slov. Gosp.« v Mariboru!
V stevilki 37 »Slov. Gosp.« t. 1. se ¢ita, da
sem jaz »v zadevi imenovanja novega no-
»tarja za Ljutomer nadel pri svojih dezelno-
»zborskih in drzavnozborskih kolegih la malo
»podpore«. Izjavljam torej, da v tej zadevi
nisem imel priloznosti, z ve¢ kakor z enim
gosp. kolego se pismeno razgovarjati, zato
ker mi je porocCilo o tej stvari doslo veliko
prepozno. Popolnoma nerazumljivo mi je,
kako je prisla zgornja za gg. kolege v de-
Zelnem in drzavnem zboru razzaljiva opazka
v javnost. Jaz je nisem zakrivil na nobeden
nacin. Vitanje, 16. septembra 1898. J. Zi¢kar.«
Tudi mi izjavljamo, da g. posl. Zi¢kar z ono
opazko ni v nobeni zvezi. Zajedno pa $e
moramo nekaj opomniti, kar bi morali Ze v
zadnji Stevilki storiti, da nam ni poroégilo
doslo prepozno. Tudi posl. dr. Rosina je storil
v zadevi ljutomerskega notarijata popolnoma
svojo dolznost. Bil je 9. sept. t. . z gosp.
Kukoveem in Srsenom osebno pri ministerstvu
ter posredoval za slovenskega notarja. Torej
tudi njemu vsa cast!

(Iz Pame¢) nam pisejo: Solsko jubilejno
veselico smo obhajali pri nas 11. t m. V
cerkvi se je blagoslovila lepa Solska zastava
s podobami sv. Alojzija in bozje Porodnice.
Zupnik Rotner nam je v izbranih besedah
narisal pomen zastave v spomin papeZevega
in cesarjevega jubileja. Po cerkvenem opra-
vilu so 3li otroci na vrt gostilni¢arja Hajt-
nika. Ué¢itelj in njegova soproga delila sta
tukaj otrokom krepéalnih jedil, za katere so
poskrbeli Zupnik, uéitelj, novi Zupan in drugi.
Z domoljubnim nagovorom ucitelja se je
konéala lepa slavnost. Solskega oZeta ni bilo
zraven, ker neki preve¢ Zzalujejo, da se jim
je zidanje Solskega poslopja tako slabo po-
sreéilo.

(Pri sv. Duhu na Stari gori) imeli
smo dne 13. t. m. lepo Solsko veselico v
proslavo petdesetletnice cesarjevega vladanja.
Da je veselica tako lepo uspela, izrazamo
gorko hvalo gg. Zupniku, kaplanu, sosedu M.
Kvasu ter solskemu vodji. A najve¢ je da-
roval tukajsnji krajni Solski svet, za kar gré
zasluga vrlemu naéelniku g. Vuk-u. Tudi je
skrbel krajni solski svet, da je dobil vsak redni

in po letu oprosen uéenec jedno Zupan-ovo
knjizico. Oficijelni del s pozdravom, slav-
nostnim govorom, petiem in z deklamacijami
izvrdil se je v Solski sobi, a pogostitev na
prostem pod lipami. Tudi umorjene cesarice
smo se spominjali ter ji zaklicali trikraten:
»Slavae.

(Pesnidki Zupan.) Na dan 14. sep-
tembra t. l. je povabil jareninski cerkv. kon-
kurenéni odbor k dopopolnilni volitvi vse
obcdinske zastope. Vabila so se Ze 4. sept.
rasposlala, a ker so bila slovenski pisana,
napihnile so se Zile nasega pesniskega Zupana
in tuhtal je in tuhtal, kako bi pomiril svojo
vrelo kri, in se masceval nad slovensko
predrznostjo. In njegova glavica je res nekaj
iztuhtala. Na dan volitve 14. sept. poslje
pismo, v katerem nasprotuje vsaki izvolitvi,
¢es, on je Sele 13. sept. vsprejel vabilo in
torej ni mogel odbornikov obvestiti. Tukaj
usojamo si Vas g. Zupan vprasati, ali res v
devetih dneh nedojde na Vas adresirano
pismo ? Saj posedate vsaki dan v hisi zraven
poste na Pesnici in kakor sli§imo, pri pesniski
posti sami_opravljate za svojo osebo posel
listonose. Cudno torej, da tako dolgo ne do-
bite svojih pisem! Obgine pa, ki so 3 ure
od poste oddaljene, redno vsprejemajo v dveh
dneh svoja pisma. Toda %e nekaj bi bilo
mogode! Ali morda zadrzuje pesniski gospod
postar nalas¢ tako dolgo slovenska pisma?

(Iz Celja.) Izlet dne 8. t. m. na
Vransko k tamosnji pevski slavnosti ostal
bode nam Celjanom enako onemu v St. Jur
n. j. Z v trajnem in prijetnem spominu.
Slavnost se je vrdila ob najlepiem vremenu
ter se je posrecila popolnoma. Vso naso po-
zornost vzbujal je veliki mesani zbor s svojim
dovrienim petjem. Tezko smo se logili od
navdusenih in prijaznih Vranéanov. Nazaj v
Celje prisedse sprejel nas je izjemoma lep
mir; celjske Semovei, ki so imeli na ta dan
svoj dirindaj po dnevi, so bili namre¢ odisli
Ze spat.

(Ponoéni napad) V nedeljo po
no¢i napadli so celjski pouli¢njaki nekega
Slovenca z noimi ter mu prizadjali ve& ran.
Lepo spri¢evalo miroljubnosti nasih nem-
Gurjev!

(Celjskinems3ki odvetnikdr.
Stepischnegg) obsojen je zaradi raz-
grajanja o priliki koncerta akad. drustva
»Triglava« v Celju na 150 gl. kazni, oziroma
10 dni zapora.

(Odvetnik dr. Anton Brumen
in nedeljski pocitek) Na podlagi
§ 19. tisk. zakona zahtevam, da sprejmete
z ozirom na notico v t. 37 Vasega lista v
prihodnjo ali naslednjo drugo Stevilko na
istem mestu in z istimi érkami natisnjen
slede¢i popravek: Ni res, da nisem hotel
podpisati prosnje odvetniskih in notarskih
uradnikov za nedeljski poécitek. Ni res, da
sem izjavil, da bodem to storil, za kar se
odlogi dr. T. Horvat. Ni res, da vsled tega
tudi nisem podpisal prosnje, ker je g. Tom.
Horvat odklonil vsak poditek. Ni res, da
sem postal drugega mnenja. Res je, da je
pred nekaterim &asom prifel uradnik gosp.
Maksa Koserja c. kr. notarja v Ptuju v mojo
pisarno z neko v nemskem jeziku sestavljeno
prodnjo. V pro#nji se obraajo uradniki do
svojih 3efov, naj jim privolijo nedeljski po-
ditek. Prosnja je bila podpisana Ze od sta-
rejsih tovarisev, ki so bili deloma za popolni
pocitek, deloma za deloviti pocitek. Izjavim
proti dotitnemu uradniku, da je stvar jako
tezka, ée nismo vsi jedini. Podpisa dr. Hor-
vata in notarja Filaferrota 3e takrat doti¢na
vloga ni imela. Ker sta ta dva gospoda sta-
rejsa, povem uradniku gsp. notarja Koserja,
naj po starosti kroZi prosnja in naj potem
spet pride k meni, ker sem najmlajsi med
tukajsnimi odvetniki in notarji. Cez nekaj
dasa pride dotiéni gospod s prosnjo, ki 3e
ni bila od navedenih gospodov podpisana
nazaj, ¢es, da ta gospoda nista za poéitek.
Na to podpiSem to prosnjo jaz s pridevkom:
za delni poéditek.

Dr. Anton Brumen, odvetnik.
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(Imenovanje.) Imenovani so sodnim
pristavom avskult.: 1. Toporis za Crnomelj,
1. Polensek za Vipavo, dr. M. Sribar za Kozje,
dr. Otokar pl. Kogevar za Marenberg, 1. Fajfar
za Crnomelj.

(Iz Ljutomera) nam piSe opazujoéi
popotnik: Pe§ sem krevsal po murski dolini.
Na sredi Ljutomera sem obstal. Pred menoj
se je dvigal rumeno pobarvan <Hotel Schram-
mel,» na pragn mu je stal debelotrebusen
mozi¢ek. Vse je bilo tiho. Ni se imel moz
otevidno ¢ez goste pritozevati. Kar naenkrat
pa nastane nemir. Od jedne strani pridirja
<posudena trakulja,» od druge Janez Lekar
in od druge lepi Aleksander. Ha, sem si
mislil, zdaj bode nekaj. Pripelje se res na
vozu nepoznan moz Vsi skoéijo k njemu
in ga pozdravijo: <Heil und Sieg.» Vprasam,
kdo je to in povedali so mi, da je to novi
njihov notar. Potegnil sem jo dalje. Za menoj
pa so se Se vedno razlegali, kakor besni
glasovi <Heil, heil>. No, sem si mislil, &e se
ie notar Thurn tako hitro vrgel postarju
Mavritschu v naro¢je, potem ne bo dobro
vozil z murskimi kmeti. Korakal sem iz trga.

(Vmariborsko bogoslovije) so
vsprejeti gg. abiturijenti: Makso Asi¢ iz Ko-
privnice, Anton Avsec iz Novega mesta, Fr.
Cvetkovié iz Dobove, Ludovik Gala iz Sv.
Kriza pri Ljutomeru, Janez Ilc iz Ribnice
na Kranjskem, Janez Jeloviek iz Gornjega
grada, Rudolf Kociper iz Ormoza, Andrej
Lovrec iz St. Lovrenca v Slov. gor., Dom.
Puc iz Ljubljane, Jozef Skvaré iz Dobove,
Ivan Slebinger od Sv. Ane na Krembergu,
Maks Vraber iz Kaple. V tretje leto stopi
graski bogoslovec ¢.g. Ferd. Psunder iz Po-
brezja pri Mariboru.

(Iz Cresnjevca) Petdesetletnico
vladanja naSega presv. cesarja je obhajala
%olska mladina v Cre$njeveu 7. t. m. prav
slovesno. Ob 8. uri zbrali so se u¢enci pri
slavnostni sv. masi. Popoludne se nadaljuje
ta slavnost v lepem gozdu Solskega nacelnika,
kateri nam je ta prostor z veseljem pre-
pustil. Slavnost otvoril je na§ Solski ogleda
in Zupan. O pomenu dneva govoril je Jolski
vodja. Temu govoru so sledile pesmice, ki
so se dobro sponesle, in na to urejene proste
igre. Otroci so se pogostili z bidri, kloba-
sami in jabolénikom. Hvala vsem, ki so na
kak nacin koli doprinesli, da se je slavnost
izvrsila tako lepo!

(V Oplotnici) pri Jonkeju dobili
bodo bojda vsi oni, katerim je letos toca
hudo prizadela, blago na pol zastonj. Kdor
pa e tiste polovice ne bode mogel placati,
nabasal mu bode tudi brez denarja kos iz
same dobrosrénosti do svojih «bratov,» kakor
ta dobri gospod imenuje nase slovenske
kmete. Sklepati pa to moramo iz njegovega
govori¢enja pri Zalozniku, kamor je priSel
med nase ljudi pozno v nodi, ko smo obha-
jali cesarsko slavnost. Ni se mogel namreé
prec¢uditi trdosrénosti gosp. Zupnika, da ne
opravlja vremenskih mas zastonj, ko so
vendar ljudje tako ubogi, ker jim je letos
foéa pobila. Tedaj Brezovljani, le na noge
dokler si ne premisli, znabiti vam res da
Jonke svoje blago na pol zastonj, saj bi
drugade vendar ne mogel zahtevati, da naj
kdo drugi to stori.

(V Recici) je to nedeljo ob 11 uri po
noéi koncem trga zacéelo goreti pri Pinozi
po domade Kramerji. Goreli so novi hlevi,
ki stoje prav blizu domacZe hie in drugih s
slamo kritih poslopij. Veéji pozar zabranili
sta domagci brizgalnici, katerima so jako hitro
prisli na pomo¢ nasi Podbrezani in g. Turnsek
s svojo brizgalnico. Poslopje je zavarovano
za malo svoto 500 gld. Pozar je nastal skoraj
gotovo po neprevidnosti. Blis¢e¢i zvonik in
svetla okna so prestrasila ve¢ ali manj vse
trzane, zlasti 3e nase trzanke.

(Zalostne razmere na Ve-
lenjski postaji) Pife se nam: 16.t. m.
ponudila se mi je prilika, da spoznam tu-
kajsnje zalostne razmere na tukajsnji postaji
zelezniéne proge Velenje-Celje. Omenjeni dan
popeljati sem se hotel v Celje in zahtevam,

kakor imam navado, posebno pa e v nasem
slovenskem Velenju v slovenskem jeziku
karto za voznjo. Za odgovor dobim od do-
tiéni dan uradujoega g. Rubasch-a v precej
osornem glasu mene osuple besede: »Ich
kann nix slovenisch! Reden Sie deutsch!
Sie konnen es ja!« Ker nisem hotel meni
ni¢ tebi ni¢ kar tako izpolniti usodepolnega
imperativa visokega gospoda in ga tudi ne
poprositi v blazeni nems¢ini, naj bi mi ven-
der le dal potrebno vozovnico, ampak ko
sem le koj postal siten in srboriten, in sem
se v moji drznosti upal, nadlegovati v zo-
petni slovenséini fini &ut dotinega gospoda,
tedaj slusajte, zarenéi nad menoj, pohlevno
duso, da sem se strahu tresel: »Sorgen Sie
dafiir, dass Sie slovenische Beamten be-
kommen! Ich habe Ihnen schon einmal ge-
sagt,” dass ich slovenisch nicht kann.< No
mislil sem si, sedaj pa ima$, in hote, nehote
posluZiti sem se moral blazene nems3éine, da
bi ne zamudil viaka. Pa Se nekaj! Ko po-
prosim poslej za pritozbeno knjigo, razkrije
mi ta dober gospod prelepo tajnost: »Das
Beschwerdebuch ist eingesperrt.« No mislil
sem pri sebi, tu se 3e pritoziti ne sme§, pa
potuhtal sem si ze drugo, in vsakomu bode
v prihodnji¢ odprta lezala ta usodepolna &rna
knjizica, ki jo tudi nazivljamo: »Beschwerde-
buch«. Mi se vidimo pri Filipih! Slovenci,
Vi pa le zahtevajte v Vasem to je v slo-
venskem jeziku za vozovne karte, ne ustra-
site se nikogar in zmaga bo Vasa! Ce bi
sem Vam pa ne vstreglo, napisite v omenjeno
knjizico, kar Vas tezi!

(Od Malenedelje) Pri nas se je
vrsila dne 11. septembra veselica s petjem,
tamburanjem in slavnostnim govorom. Pri-
prosto ljudstvo je bilo mnogobrojno zasto-
pano, a ni¢ manj tudi diéna inteligenca. Vse
pevske in tamburaske tocke, kakor tudi slav-
nostni govor g. naducitelja Cvahteja, so se
z navduSenim odobravanjem sprejele. Jako
zivahna je bila potem prosta zabava; zaté
pa gre najveda zasluga gg. jurjevskim tam-
burasem ter domacim gg. pevcem. Pohvalno
moramo omeniti tudi nekaterih odli¢nih go-
stov, kakor bivsega kapelana Kovacica, ki je
prvi jel agitovati za veselico er nas je po-
castil svojim pohodom tako dale¢ od Vur-
berga. Dalje smo radostnega srca zrli tudi
nasega gosp. ucitelja prvi¢ med ljudmi. Imeli
smo tudi drugih gostov od Sv. Kriza, osobito
pa so bili zastopani vrli in probujeni Jurjev-
¢ani. Vsa ¢ast Vam, dragi nam sosedje! Na
svidenje kmalu, morda na »Silvestrov vecer !«

(Obcinske volitve naDobrni)
so se zoper vse pri¢akovanje dobro obnesle.
Ves odbor je v narodnih rokah. Nemskutarji
Se se pokazati niso upali na pozori$éu. Za-
nasamo pa se zdaj tudi, da bo nam narodni
odbor priskrbel kmalu slovenski po$tni pecat.

(Razzaljivodejanjemaribor-
skega Zupana.) Posebni lepaki nazna-
njajo véeraj in danes po naSem mestu za-
hvalo cesarjevo za vse soéutje, ki se mu je
izrazalo te Zalostne dni od vseh narodov in
iz vseh krajev sirne Avstrije. NaSe Zupanstvo
razglasa zahvalo le v nemikem jeziku. V tem
slu¢aju se mora oznaciti dejanje Zupanstva
kot jako neumestno in razzaljivo. Na§ Zupan
dobro ve, da je njegovo mesto, kateremu zu-
panuje, cetudi ne po nepravilnem ljudskem
Stetju, a vsaj po vsi resnici in istini v svoji
dobri polovici tudi slovensko mesto. Razu-
memo z nemskega 3taliséa Zupanovega, da
ne da vsakega razglasa v obeh mestnih jezi-
kih objaviti, a da pridrzuje sedaj dobri polo-
vici mariborskih prebivalcev v njihovem slo-
venskem jeziku tudi zahvalo cesarjevo, to
nam je nerazumljivo. Kako pridejo Slovenci
do tega, da jim nema&ina prikriva tudi ce-
sarjeve besede? Ali je naj nems3¢ina zid med
slovenskim narodom - in cesarjem. Mi no-
¢éemo nobenega zidu, zato pa klic¢emo: »Pro¢
z nem3¢&ino !«

(Marijinoceljsko romanje.)
Kakor smo izvedeli sedaj iz zanesljivih virov,
mora se Zelezniskim uradnikom krivda na
neredih povodom marijinoceljskega romanja

v toliko odpisati, da niso bili zadosti rano
obvedceni o tako velikem S&tevilu romarjev.
Kajti skraja se je najavilo le okoli 1000 ro-
marjev, nad 500 pa se jih je pridruzilo se le
v zadnjem trenotku na vlaku. Vodniki so
sicer brzojavili ta prirastek, a Zeleznisko
uradnistvo si ni moglo ve¢ pomagati.

(Duhovniike spremembe)C. g
Jakob Zupani¢, zupnik pri St. Ozbaltu v
dravski dolini je dobil Zupnijo v Gotovljah.
C. g. Jakob Kitak, provizor v St. Martinu za
Dreto je dobil zupnijo istotam.

DrusStvene.

(Katoliskodelavsko drustvo
v Trbovljah) ima dne 25. septembra t. .
ob 3. popoldan, v gostilni gosp. Antona Vo-
lavseka, svoje mese&no zborovanje. K obilni
udelezbi uljudno vabi odbor.

(Na Paki v savinjski dolini)
bo prihodnjo nedeljo, 256 oktobra shod kraé.
socijalnega drustva Celjskega o pol S§tirih
popoldne na Posti. Govoril bo g. J. M. Krzi$nik
o socijalnem vprasanju kmetskem in delav-
skem, in gsp. Rebek o delavski organizaciji.
Pridite prebivalci Pake in obliznjih krajev v
prav obilnem &tevilu.

(Iz Celja) V torek 13. t. m. se je seslo
v Celju na shod krsé.-socij. drustva ,Naprej*
mnogo gospodov z bliznjih in daljnih krajev.
Zaradi prevelike nesreée, ki je zadela vso
drzavo, se pa zborovanje ni vrsilo, ampak
se je, po presrénem ogovoru, poslala samo
brzojavna sozaljka presv. cesarju. Zborovalo
se bo Gez nekaj tednov.

(Iz Recice.) Ker se ni povabilo po-
slalo v »Slov. Gosp.«, bilo bi dosledno, ko bi
tudi nikdo ne porocal o zborovanji podruz-
nice sv. Cirila in Metoda. Doslednosti te
¢éudne vrste pa nisem prijatelj, torej reem,
takega zborovanja nasa podruZnica Se ni
nikdar imela, ker v Regici e ni bilo gleda-
lis¢nega odra, na katerem so se prav spretno
sukali, obracali, mesetarili in stepli mnogo-
stevilni Marinkini snubadi. Dobrodusni oce
Gaber je vse po vrsti milostno sprejel in
vsakemu odkritosréno zelel, »da bi se do
dobrega pomenil«. Nastopili so diletantje, a
igrali so, kakor sploh diletantom ie mogoce,
da smo tem bolj radovedni bili, »Kateri bo«.
Vrlo dobro obnasali so se Marinka, oc¢e in
doktor. Ni {im bilo mogole &esa oporekati!
Ker je prislo mnogo odliénih, velevrlih gostov
iz Gornjega gradu, Mozirja, Ljubnega in l.ug,
bil je pozdrav prvomestnika Zupnika res pri-
sréen, govor domacega kapelana navdusen.
Zal, da je bilo kmetov premalo, le nekateri
zavednejsi so prisli. Na novo je pristopilo
ve¢ udov in eden ustanovnik. Raz§li smo se
z namenom, da pridemo vedno radi k ednaki
veselici, gosp. blagajnik pa z Zeljo, da bi Se
vedkrat nabral éistega dobicka 35 fl. Pri
odru in drugih luknjicah odskrtala je miska
samo 10 fl.

(Dijaski kuhinji v Ptuju) so
darovali v Solskem letu 1897/98: (Konec.)
Cast. gospod Lendoviek M., duhovn. svetov.,
zupnik in deZel. poslanec v Makolah 5 gld.,
Flek Jozef, inful. prodt itd. v Ptuju 10 gld,
Janzekovié V., kapel. v Cadramu 1 gld. 50 kr.,
slavni odbor okraj. zastopa pri Sv. Lenartu
20 gld., slavna posojil. v Slov. Bistrici 20 gl.,
slavna posojilnica v Ptuju 100 gld., Kovadié
Jos., uditelj pri Sveti Trojici na Gori¢kem
1 gld. 50 kr., dr. Krizani¢ Ivan 10 gld. od
éistega dobitka romarske poti v Marijino
Celie. — Vsem blagim dobrotnikom pa
izreka prisréno zahvalo odbor <Dijaske ku-
hinje> v Ptuju.

Loterijne stevilke.
Trst 17. sept. 1898: 85, 26, 10, 82, 47
Linc .» » » 43, 4, 44, 34, 35

Svilnati damasti meter po 75 kr.

do 14 gld. 65 kr. — kakor tudi ¢rna, bela in barvana

Hennebergova svila meter po 45 kr. do 14 gld. 65 kr.

— najnovosegnisih tkaninah, barvah in vzorcih. Za-

sebnikom poStnine in carine prosto na dom. — Vzorci

obratno.

G. Hennebergove tovarne za svilo (c. in kr. dvorni
zalagatelj) v Ziirichu.
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OKklic.

Od c. kr. okrajne sodnije Ptuj se
naznanja:

Po zahtevanju dedicev bo prosto-
voljna sodna drazba v zapuitino po Ani
Trafella spadajotega zemljidca vl. &t. 15
kat. obt. Lubstava obstojetega iz kote
hit. 22, vinograda, njive, travnika in pas-
nikov v cenilni vrednosti po 861 fl. 56 kr.
s premiénino v vrednosti po 23 fl. 45 kr.
vred dne

27. septembra 1898

dopoldne od 10—12. ure na licu mesta
pri koti hstv. 22 v Lubstavi.

Izklicna cena je za zemljisse 450 fl.
za premiénino 23 fl. 45 kr.; pod tem
zneskom se ne prodaja. Vsak licitant
mora var§tino po 10°/, poloZiti in na ra-
tun skupila prevzeti dolgove po 140 fl.
in od ostale kupnine platati prvo polo-
vico tekom 4 tednov, drugo polovico do
léonca leta 1898 ali pa se s dediti pogo-

itl,. —

DraZbene pogoje in listine, ki se ti-
tejo zemljist smejo tisti, ki Zele kupiti,
pregledati pri spodaj oznamenjeni sodniji
v izbi §t. 14,

C. kr. okrajno sodii¢e Ptuj IV,
dne 8. septembra 1898.

Zahvala.

Podpisana izrekata vsem blagodusnim
prijateljem Solske mladine, ki so s svo-
jimi prispevki omogoéili Solsko slavnost
povodom 50letnice presvitlega cesarja po-
sebno preblagorodni gospej dr. Ferka —
iskreno zahvalo in Bog plati!

Krajni Solski svet in Solsko vodstvo sv.
Barbare niZe Maribora,
dne 18. septembra 1898.

Natelnik : Naduditelj :
Marko Krajne. Fran S. Kranje.
Zahvala.

Podpisani Solski svet izreka vsem
blagim prijateljem Solske mladine, ki so
s svojimi darovi omogoéili Solsko veselico
v Sv. Trojici v Slov. gor. povodom 50let-
nice presvitlega cesarja, posebno &ast.
gosp. Zupniku o. Miklavz Meznarié-u,
castitemu uciteljstvu, &Castitim gospem
Juljani Kirbisch, Mariji Golob, postarici,
Ani Steinbauer, Mariji Golob, Toniki Ferk,
krémaricam, rodbini Kocpeckovi, gospej
in gosp. Mlinarién, gosp. Ryzienskiju,
visokocastiti duhovs¢ini za sijajno prire-
ditev cerkvene slovesnosti, kakor vsem
tistim, ki so na jeden ali drug naéin pri-
pomogli k tej slovesnosti — iskreno za-
hvalo in Bog plati!

Krajni Solski svet pri Sv. Trojici v Sl. g.
20. septembra 1898.

JoZef DruZovec,
nacelnik,

KRR OHROHHOHOR ORHHHRXARKK

Svoji k svojim!

Anton P. Kolene,

trgovee v Celji
v ,, Varodnem domwu‘’
in ,pri kroni,
Priporota ¢ast. duhovi¢ini in |
slav. ob&instvu svojo bogato zalogo
raznovrstnega

Specerijskega blaga

po jako nizkih cenah, kakor tudi
vino, na debelo in drobno.
Kupujem vsake vrste dezelnih
pridelkov, kakor: oves, pienico, rz,
Jjetmen, ajdo, proso, suho buéno
&1 seme, orehe, konoplje, laneno seme,
kel : - .
2 detelno seme, krompir na cele va-
;1:1 gone, sploh vse deZelne pridelke
(%] po najvi§jih cenah. Vzamem tudi
ge fizol vsake vrste in vsako mno-

Z velespostovanjem
Anton P. Kolenc.
%

TR

o : 7'

pSlovarcek*

Jako pripravna knjiga, se nemitine, in
”Ang'lei“

se angleztine za potrebo naglo in brez
ucitelja priuciti, dobi se po 55 kr. post-
nine povsod prosto, pri izdajatelju Joz.
Paulin-u v Ljubljani, Marijin trg Stv. 1.,
kakor tudi v mnogih knjigarnah. Platilo
narotilu v pismenih markah pridjati je
najpripravneje, 3-5

Presréni srecno

klicem vsem znancem-prijateljem, od katerih
se nisem mogel osebno posloviti pri odhodu iz
Ljutomera in preselitvi v Kranj.

Anton Slamberger,

c. kr. notar.

Razglas.

Podpisano ravnateljstvo naznanja, da

Posojilnica mariborska

potensi od 1. oktobra t. 1. uraduje
v svojem lastnem hramu v Nagytove]j
_ | uliel.

V Mariboru, dne 13. septembra
| 1898.
|
|

Lo SO
-V najem

| se zeli vzeti hiSa za trgovino. Ponudbe
blagovolijo se poslati opravnistvu ,Slov.

e A
Janez Schindler,
Dunaj IIL, Erdbergstr, 12,

posilja zastonj vsakemu
cenilnike v slovenskem
jeziku. V tistem se na-
haja ve¢ ko 300 podob
razliénih strojev in orodja
za poljedelstvo, obrt in
hiéne potrebe. Cene nizje,
kakor povsod drugod.
Posilja se na poskugnjo.
Reelna postrezba se
jaméi.  Plagila  prav
ugodna. Solidni kritanski
prekupei se iStejo.

Janez Schindler,

Gy kr. 18-18
las nik

privilegij.
Dunaj lll,, Erdbergstrasse 12,

Ucenca isce

Franc Lovree, trgovec pri Sv. Tomazu, !
pri OrmoZu. ZmoZen mora biti sloven- |
skega in nemdkega jezika ter imeti dobra
Solska spridevala. Hrano in stanovanje
dobi od gospodarja. 2—2

Oskrbnistvo grajitine
Herbersdorf

rodaja od Zeleznifke postaje Wildon na
tajarskem proti povzetju
Jabol¢énik
zlatorumen z izvrstnim okusom, po 6, 8,
10 in 12 kr. liter.

Umetno stavbarsko- klesarski obrt

Murnikovih naslednikowv

nton Gajser, | ¥ Mariboru

Sy Kaiserstr.-Theatergasse §t. 18, |
: Obstoji ze 40 let.

Karol Kocijancic,

klesarski mojster.

|

Priporoca se za izdelovanje klesarskih in kiparskih del,
kakor tudi popravil.

Najvedja zaloga na Spod. Stajarskem
gotovih, novih nagrobnih kamenov iz marmorja, sijanita in
granifa. — Marmorne plosce vsake boje in velikosti so vedno
Vv pripravi. 8 14

DEE~ Fostrezba toéna. — Cena jako nizka. ~ g9

AN AN AN AN

Trgovina umetnega in stavbenega kamnoseka

.’l Fl P E Y E R = o
Kokoschinegg-Allee — MEaribor — Hilarinssirasse,

Se priporo¢a p. n. ob¢instvu za vsa
kamnoseska in podobarska dela, ¥
kakor tudi za vsa popravila.

Velika zaloga izdelanih novih na-
grobnih kamenov, marmornih &
plos¢ vseh barv in vsake velikosti 2§
vedno na prodajo. 30—45 O

Solidna postrezba in prav nizke cene.
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"hstv. 80 v Rotweinu.

Pridni ucenec

se sprejme takoj v M. Berdajs-ovi trgo-
vini v Mariboru. 1-3

Posestvo,
katero obstoji iz dveh hramov s petimi
stanovanji ter z gospodarstvenim poslop-
jem vred, lepi vrt z drevjem in brajde,
blizo Eetiri orale zemlje njiv in travnikov,
vse v dobrem stanu, se iz proste roke
proda. Vet se zve pri lastniku posestva
v Studencih pri Mariboru hiSno Stv. 87
Lembaska cesta. 1-2

Posestvo

v Rotweinu pri Mariboru, obstojete iz 3
oralov zemlji§da, zidane hife in kmetij-
skega poslopja se proda po ceni in pod

ugodnimi pogoji.
j pri gospej Wankmiiller
1-2

Vprasa se naj

Novo zidana hisa

pri d. M. v Brezji s 38 njivami se takoj
pod roko proda. Kdor Zeli kupiti, naj
se oglasi pri posestniku ¥'ranc Remer
§tev. 61 pri D. M. v Brezji.

- Hisa,

v kateri je stara vedno dobro obiskana
gostilna in pekarija, se zaradi smrti go-
spodarja takoj proda. Vet pove uprav-
nistvo tega lista.

N laj!
a prodaj!
Hram na Teznu pri Mariboru §t. 105
se takoj pod roko proda; obstoji iz ce-
tirih hi§, kuhinjo in kletjo, je celo pre-
novljen, in v narboljsem stanju. 1—-2

Domaca tvrdlka!

Podpisana ima v zalogi najrazno-
vrstnejSe trpezno, krasno
blago za bandera, balda-

hine, raznobarvne plasde,

kazule, pluviale, dalma-

tike, velume, albe, kore-
telje, prte itd.

sploh vse, kar se rabi v cerkvi

2B UL O

pri sluzbi bozji. — Prevzema
tudi vezenje, prenovljenje stare

obleke in vsa popravila. — lz-
deluje roéno in posSteno po naj-
nizji ceni bandera in vse drugo
obleko.

Pretastite gospode prosim, da
se blagovolé pri narotilih ozirati |
na domato tvrdko ter ne uvazu-
jejo tujih tvrdk, drustev in. po-
tujotih agentov.

Zagotavljaje hitro in najposte-
nejfo postrezbo in najnizjo ceno,
zatrjuje, da bode hvalezna tudi
za najmanjse naroéilo.

Najodliénej§im spostovanjem
se priporota

Ana Hofbauer,

imejiteljica zaloge cerkvene
obleke, orodja in posode

v Ljubljani, 5

Wolfove ulice Stv. 4. Py

NOC Domnta tvrdia’ I3

~ Lep zasluzek

za kritanske trgovee, utitelje, uradnike
in druge pripravne osebe je

zastop ,,Unio catholica®.

Pojasnila ustmeno ali pismeno pri
generalnemu zastopu ,unio catholica® v
Gradcu, Radetzky-jeva ulica §t. 1.  3-3

Oljuduej posornosti 3 %
+« Dosebno priporoceno!

V vsakem postno-oddajnem okraji, v
vsakej fari in po potrebi in Zelji tudi v
vsakej obCini, nastavi se razumna, delavna
in zanesljiva oseba kot

v
zaupni moz in posredovalee

z ozira-vrednim postranskim zasluzkom,
ki se vedno mnoZi in mnoga leta traja,
od nekega, ez trideset let obstojetega
domadega denarnega podjetja, priznane
zanesljivosti in prve vrste. Pismene po-
nudbe pod 20.298, Gradec, poste restante.

Domaca tvrdhkan v L,luhl!anl. Weoilfove ulice 4.

‘P I[N IAOJIOAN ‘TUBIgn{y A vypIs) B
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‘—Stefa“ 31 R Zaloga in posojilnica glasovirjev

trgovec z zeleznim blagom v Radgoni 7—2 | Berte VOIckma I‘,

priporo¢a svojo veliko zalogo lepo pozlacemh nagrobnih krizev ) drzavno izkuSane uditeljice na glasovirju

0 SRR oent ¥ Mariboru, Gornjih gosposkih ulicah §t. 54

—
Sadni sejem v Gradcu,

ki ga priredi mestna obéina Graska od 2. do 5. oktobra 1898.
Posilja se na trg k ve¢jemu do 1. oktobra 1898.

Vstop prost; prostori se ne dajejo v 'najem. 9_o
Mestni svet v Gradeu (Komité za sadni sejem.)

v pritliéju nasproti ¢. kr. drzavne gimnazije).
Priporota svojo bogato zalogo 8—2

novih

glasovirjev

e Ik
==, 35 pijanin

(s kriznimi strunami, z

§ 1

< orehovo polituro, &érni in
E 2 s . ameriski orehov les)
Voinje karte » kakor tudi ‘
in % Harmonij @
toverni listi >)f po evropejskem in ameriSkem seznalnem sestavu iz najboljsih tovarn po
N0 tovarniikih cenah.
X D€ Glasovirprji ,,Ehrbar<“! “S8{
;: Jam¢i se pismeno. Platuje se v obrokih. Stari frlasonrpni;e zamenjavajo in pro-
ks 7 s > dajajo. P il nizji ce
Kralj. belgijski postni parmk 22 B asiland ajajo. Posojila po aJ o IS A TS
&; L 000G OGO Y
Red Star Linie iz Antwerpna naravnosty & ' LN
Tk in Fldeliio B Radensko Kopalisce
Novi Jork n Filadeljo.
s o : « - » ' 7
Koncesijovana od visoke c. kr. avstrijske vlade. % priporo¢a zavolj vedje priro¢nosti veletrzcem
Pojasnila daje radovoljno ! in kupcem
o kO i. . \1 - = L] = =
X SESSeTATI(pgtoTAINS . pisaras > slatine v Ptuju in okolici
o N - %
X E. Schmarda N svojo novovstanovljeno
S (e -
X ubljani, Marije Terezije cesta St. 4, (pritlijen.1.) DS | § zalogo Radenske slatine
t{:\/ N7 JANYZ ) \N7 /N7 AR 7/ N7 \N7 ) N7/ \NY7 ) \NZ ) \NY7/\N7/ \NZ AR/ N7\ S\ A\ A\ ANV /\NVZ ;: ‘ % prl gosp()du
BB OBOBLBOBLEOEOROEOEOK ‘\+"\+’ \+"\+”\+"\+"\+/’\+"\+"\+"\ ), B H -
b e L s ¢ e R Fr. Ks. Zepuder-ju v Ptuju,
P ICICICICICICICILICICICICICICICITICICIL AL AL 2L _ : ; ; Ry :
* 3 kjer se nahaja Radenska slatina zmiraj sveza
.{ . ’ v v . 2 .
Vse stroje za poljedelstvo. Vnovié znifane cene! in_dobro napqlnjena. . .
9| Trijeri (Cistilni stroji za Zito) v natanéni izvrSitvi. Susilnice Nasa SlaVI].OZIlallE.l, velikokrat pl:eml’rana
P9 za sadje in zelenjavo. dk:e:&lln‘ig; pf;oti peronospori, poboljsani ,Radenska slatina“ Ima med vsemi narav-
v rmorelov. - - o B 2 4 ¥ A
. 4 Miatilnice, mlini za Zito, nimi mineralnimi vodami najve¢ ogljenega N
stiskalnice (prefe) za clae: ST : 214 - s2
. vino In sadje. pazifah kisleca na_txona n 1%’51)011& tel Je‘nedoseglt]liva
sestav. (Te stiskalnice kot zdravilo za protin, za bolezni v mehurju,
* imajo skoro ono tlatilno /8 g oo oy - i .
i mof, kakor hidravlicne § ledvicah in Zelodcu proti katarju.
(vodovodne) prese). T v . . . VTR E o
Siamareznice, se jako | NaSa slatina je tudi najizvrstnejsa na-
ahko gonijo, in po zelo izna v Ler § dseli ] ]
. anveekibidondh, Stiskal. mizna .\ od'a, ker mes.ana .s klsehm.vmom m
4 nice za seno in slamo, z rastlinskim sokom itd. jako mozira.
% ter :ise kpotrebne, vse = -
poljedelske stroje pro- K 1 &~ R d k 1
T e, e opaliste Radenske s atme,
> Sitvi RE .
4
N Ig. Ileller na Dunaju, Hohn in dr. \
- I/, Praterstrasse 49. V Radencih meseca avgusta 1898.
[ W . ;
. < W Nekpainl g il Sy 14-20 Al . Studenéno ravnateljstvo. \
* == Pred ponarejanjem se je posebno treba varovati, =
> ‘ 5, : A |
$3I I8 83 33.33.5.33834 h N8 "““‘

})0\0 iz pruaznmtl uredn. ,Slov. Gosp.“ vsakih vrst za domado in javno najnovejsih, zboljSanih izdelatev.

Hisa z posestvom I k h .t e
21/, orala polja in gozda v Novivasi pri e s a e e n I c e
rabo, za kmetijstvo, stavbe in obrt. Tehtnice decimalne, centezimalne, na

Mariboru je prav cené na prodaj. — Vet |
/‘2 | Po Bower-Barffovih patent- 11 od lesa in Zeleza, za
4 a " ’ '0dm NOVOST o n31 m?lisxdacuskxh sesalkih, kembel] n mOStIle trgovinsk;n, ;rgf;mf)

| to ko, kmetijsko in obrtnigk b ht-
e i i, ke S inoksidirane sesalke e .t el . Tt
in lsvaslfli hlg‘y. 15 (:ralov_k?emblééa}, (iep so obvarovane zoper rjo. Komanditna zadruga za sesalke in izdelke strojev.
sadunosnik, njive in trayniki, prav Ceden | Ceniki I. Wallfisch
gy’ dik STeERi 5 gasse 14, Ceniki
;"’l_olég ;g;))zgrav gle:?l ‘;ﬁi(’d ()111:::;:3 h:f_ ‘ gratis in franko. w- GARVENS, DUNA], { I. Schwarzenbergstrasse 6. gratis in franko
nilnica lahko ostane vknjizena, — Ved | Se dobiva v vseh trgovinah s stroji in Zelezom, v tehni&nih, vodovodnih in vodnjakekopnih podjetjih itd.

se izve pri posestniku Anton Lacjan-u na Zahtevaj izretno: H i B & :
Ciganci pri Slov. Bistrici. 1-3 D& Garvenove inoksidirane sesalke, ozir. Garvenove tehtnice. "2 19-26

Izdajatelj in zaloZnik kat. tisk. drustve. Odgov. urednik B. Ferk. Tisk tiskarne sv. Cirila.
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